ΖΩΑ  ΤΗΣ  ΒΙΒΛΟΥ

ΜΕ  ΣΥΜΒΟΛΙΚΗ  ΚΑΙ  ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΗ  ΔΙΑΣΤΑΣΗ

Στη Βίβλο τα ζώα αποτελούν μέρος της δημιουργίας του Θεού, ο οποίος έκανε τα πάντα καλὰ λίαν (Γέν. 1.25 και 1.31).
 Ο Θεός νοιάζεται για τα ζώα (Ιωνάς 4.11, Ματθ. 10.29),
 φροντίζει για την τροφή τους (Ψαλμ. 146[147].9),
 επικοινωνεί με τα ζώα (Γ´ Βασ. 17.3-4),
 τα οποία αντιλαμβάνονται τι συμβαίνει στον πνευματικό κόσμο (Αριθμ. 22.21-33)
 και καλούνται να υμνήσουν τον Θεό (Ψαλμ. 148.7-10).
 Επομένως κάθε θεοσεβής άνθρωπος καλείται να νοιάζεται για τα ζώα του περιβάλλοντός του (Παροιμ. 12.10).
 

Στα βιβλικά κείμενα μνημονεύονται πάνω από 100 ζώα (αν συμπεριλά​βει κανείς θηλαστικά, ερπετά, αμφίβια, ψάρια, πουλιά, έντομα, αρθρόποδα και ασπόνδυλα), εδώ όμως θα περιοριστούμε σε κάποια από αυτά, των οποίων η μνεία έχει και μια συμβολική ή μεταφορική διάσταση.

Αρχίζοντας από τα άγρια θηλαστικά μπορούμε να προσέξουμε το λιοντάρι, που παρομοιάζεται με τον Ιούδα, γιο του Ιακώβ, στη Γένεση (49.9),
 αλλά και με τον Διάβολο στην Α´ Επιστολή του αποστόλου Πέτρου (5.8),
 ενώ σε ένα όραμα του Δανιήλ (7.4) συμβολίζει τη βαβυλωνιακή αυτοκρατορία,
 και στην Αποκάλυψη (5.5-6) τον Ιησού Χριστό, που ονομάζεται λιοντάρι της φυλής του Ιούδα, εμφανίζεται όμως με τη μορφή σφαγμένου αρνιού.

Στο ίδιο όραμα του Δανιήλ (7.5) μετά το λιοντάρι εμφανίζεται μια αρκούδα, που κρατά στα δόντια της τρία πλευρά θηράματος.
 Σύμφωνα με τον Θεοδώρητο Κύρρου (393-458 μ.Χ.), η αρκούδα συμβολίζει την Περσική αυτοκρατορία, και τα τρία πλευρά στο στόμα της συμβολίζουν τις τρεις κατευθύνσεις προς τις οποίες επεκτάθηκε: στην Ανατολή (στη Βαβυλώνα) με τον Κύρο, στον Νότο (στην Αίγυπτο) με τον Καμβύση, και στον Βορρά (στους Σκύθες) με τον Δαρείο, ενώ η προσπάθεια επέκτασης προς τη Δύση ματαιώθηκε εξαιτίας της αντίστασης των ελληνικών πόλεων.

Μετά την αρκούδα εμφανίζεται στο ίδιο όραμα του Δανιήλ (7.6) μια λεοπάρδαλη, η οποία έχει τέσσερα κεφάλια και τέσσερα φτερά.
 Συμβολίζει τη Μακεδονική αυτοκρατορία, σύμφωνα με τον Θεοδώρητο Κύρρου, επειδή η λεοπάρδαλη φημίζεται για την ταχύτητά της, και ο Μέγας Αλέξανδρος έφτασε ταχύτατα ως την Ινδία, σαν να πετούσε με φτερά, ενώ τα τέσσερα κεφάλια της συγκεκριμένης λεοπάρδαλης δηλώνουν τα τέσσερα βασίλεια στα οποία διαιρέθηκε η αυτοκρατορία μετά τον θάνατο του Αλεξάνδρου.

Ο λύκος, που αρπάζει βίαια τη λεία του, παρομοιάζεται με τον Βενιαμίν, γιο του Ιακώβ, στη Γένεση (49.27),
 με τους πλεονέκτες άρχοντες του βασιλείου του Ιούδα στον Ιεζεκιήλ (22.27)
 και τους άπληστους κυβερνήτες της Ιερουσαλήμ στον Σοφονία (3.3).
 Οι ψευδοπροφήτες παρομοιάζονται με λύκους ντυμένους με προβιές στο Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (7.15),
 και ο απόστολος Παύλος ονομάζει επικίνδυνους λύκους, που δεν λυπούνται το κοπάδι, εκείνους που θα επιχειρούσαν να παραπλανήσουν τους πιστούς στην εκκλησία της Εφέσου (Πράξεις 20.29).

Με πονηρές αλεπούδες παρομοιάζονται στο βιβλίο του Ιεζεκιήλ (13.4) οι προφήτες που προφητεύουν σύμφωνα με τις επιθυμίες της καρδιάς τους.
 Αλεπού χαρακτηρίζει επίσης ο Ιησούς Χριστός στο Κατά Λουκάν ευαγγέλιο (13.32) τον πονηρό τετράρχη της Γαλιλαίας και της Περαίας Ηρώδη Αντίπα.

Ωστόσο τα άγρια σαρκοφάγα ζώα εμφανίζονται ήμερα και φυτοφάγα στην προφητεία του Ησαΐα (11.6-7) για τη μελλοντική ειρηνική βασιλεία, κάτω από την εξουσία ενός απογόνου του Δαβίδ. Συνυπάρχουν εκεί και βόσκουν μαζί ο λύκος και το αρνί, η λεοπάρδαλη και το κατσίκι, το λιοντάρι και το μοσχάρι, η αρκούδα και το βόδι, κάτω από την επίβλεψη ενός μικρού παιδιού.

Με ελάφι που ποθεί το νερό της πηγής παρομοιάζεται στους Ψαλμούς (41[42].2) η ψυχή που αναζητάει τον Θεό,
 και με αγαπημένο ελάφι στις Παροιμίες (5.19) η γυναίκα την οποία παντρεύεται κανείς στα νιάτα του.
 Με ελάφι και ζαρκάδι παρομοιάζεται επανειλημμένα στο Άσμα των ασμάτων ο αγαπημένος της κοπέλας (2.9, 2.17, 8.14),
 ο οποίος με τη σειρά του βλέπει τα στήθη της αγαπημένης του σαν δύο νεογέννητα δίδυμα ζαρκαδάκια (4.5, 7.4).

Προχωρώντας στα εξημερωμένα θηλαστικά, εντοπίζουμε στους Ψαλμούς (31[32].9) την προτροπή να μην είναι κανείς σαν το άλογο και το μουλάρι, που τους λείπει η σύνεση.
  Οι κάτοικοι της Ιερουσαλήμ που έχουν τάσεις μοιχείας παρομοιάζονται στον Ιερεμία (5.8) με άλογα που χρεμετίζουν το ένα για το ταίρι άλλου,
 ενώ η τάση τους να εμπιστεύονται τους Βαβυλωνίους περισσότερο από τον Θεό παρουσιάζεται στον Ιεζεκιήλ (23.20) ως πάθος για εραστές με σάρκα σαν των γαϊδουριών και με γεννητικά μόρια σαν των αλόγων.

Ο γάιδαρος στην ισραηλιτική αρχαιότητα ήταν ζώο στο οποίο ανέβαιναν οι άρχοντες, όπως φαίνεται από τους Κριτές (5.10).
 Στις βιβλικές αφηγήσεις ξεχωρίζει το γαϊδουράκι του Βαλαάμ, που, όταν είδε τον άγγελο του Κυρίου με το σπαθί στο χέρι,
 μίλησε με ανθρώπινη φωνή, σύμφωνα με το βιβλίο των Αριθμών (22.28-30),
 για να εμποδίσει την παρακοή του Βαλαάμ στην εντολή του Θεού, όπως διαβάζουμε στη Β´ Επιστολή του αποστόλου Πέτρου (2.15-16).
 Η είσοδος του Ιησού Χριστού στην Ιερουσαλήμ επάνω σε ένα γαϊδουράκι είχε προαναγγελθεί από τον προφήτη Ζαχαρία (9.9),
 και πραγματοποιήθηκε με τρόπο πανηγυρικό, σύμφωνα με την αφήγηση των Ευαγγελιστών.

Όταν οι Ισραηλίτες βρίσκονταν στην Αίγυπτο, ήταν εγκαταστημένοι στην περιοχή Γεσέμ, σύμφωνα με την Γένεση (47.27),
 μια περιοχή που βρισκόταν κοντά στη Μέμφιδα της Αιγύπτου, όπου λατρευόταν ιδιαίτερα ο θεός Άπης, που είχε μορφή μοσχαριού. Όταν λοιπόν ο Μωυσής καθυστέρησε να κατεβεί από το όρος Σινά, και οι Ισραηλίτες ζήτησαν από τον Ααρών να φροντίσει να αποκτήσουν άλλους θεούς, αυτός κατασκεύασε ένα χρυσό μοσχάρι, σύμφωνα με την Έξοδο (32.3-4),
 για να το έχουν ως θεό τους, όπως και οι παλαιοί γείτονές τους στη Μέμφιδα.
 Το βόδι χαρακτηρίζεται ως ζώο που γνωρίζει τον ιδιοκτήτη του στον Ησαΐα (1.3), όπως και ο γάιδαρος, που ξέρει το παχνί του αφεντικού του, σε αντίθεση με τον λαό Ισραήλ, που δεν ξέρει ποιος είναι ο Κύριός του.
 Στην παραβολή του Σπλαχνικού πατέρα, που επικράτησε να ονομάζεται παραβολή του Άσωτου γιου, ο πατέρας δίνει εντολή να σφάξουν το καλοθρεμένο μοσχάρι, για να γιορτάσει την επιστροφή του νεότερου γιου του στο σπίτι, προκαλώντας τη δυσφορία του μεγαλύτερου γιου, σύμφωνα με το Κατά Λουκάν ευαγγέλιο (15.23-30).
 Ο απόστολος Παύλος παραθέτει ένα χωρίο από το Δευτερονόμιο (25.4), το οποίο απαγορεύει να βάλεις φίμωτρο στο στόμα βοδιού που αλωνίζει,
 για να προεκτείνει την ερμηνεία του σε ανθρώπους που κοπιάζουν στο έργο του Θεού, οι οποίοι και θα πρέπει να αμείβονται από αυτούς στους οποίους διακονούν, σύμφωνα με την Α´ Κορινθίους (9.9-11).

Το γουρούνι ανήκε στα «ακάθαρτα» ζώα, τα οποία δεν επιτρεπόταν να φάνε οι Ισραηλίτες, σύμφωνα με το Λευϊτικό (11.7-8).
 Επομένως είναι ιδιαίτερα αιχμηρή η παρομοίωση της ωραίας αλλά κακόβουλης γυναίκας με σκουλαρίκι σε μύτη γουρουνιού στις Παροιμίες (11.22).
 Ίσως επίσης να μην είναι τυχαία η επιθυμία των δαιμόνων να πάνε στο κοπάδι των γουρουνιών που έβοσκε στην περιοχή των Γαδάρων, με αποτέλεσμα τα γουρούνια να πέσουν ομαδικά στη λίμνη και να πνιγούν, σύμφωνα με τις αφηγήσεις των Ευαγγελίων.
 Ο άνθρωπος που εγκαταλείπει την πίστη του στον Χριστό, και επιστρέφει στην παλαιά αμαρτωλή ζωή του, παρομοιάζεται στη Β´ επιστολή του αποστόλου Πέτρου (2.22) με ένα γουρούνι που λούστηκε και έπειτα ξαναγύρισε στον βούρκο του, αλλά και με έναν σκύλο που επιστρέφει για τα φάει αυτά που ξέρασε προηγουμένως.
 

Το πρόβατο, όπως και το αρνί, παρουσιάζεται ως καλοσυνάτο και υπάκουο ζώο, το οποίο όμως χρειάζεται την καθοδήγηση του βοσκού, χωρίς την οποία εύκολα μπορεί να χαθεί. Ο λαός Ισραήλ παρουσιάζεται στους Ψαλμούς (78[79].13, 99[100].3), και ιδιαίτερα στον Ιεζεκιήλ (34.14-16), σαν ένα κοπάδι προβάτων το οποίο βόσκει ο Θεός.
 Την ίδια εικόνα χρησιμοποιεί ο Ιησούς Χριστός για τους πιστούς μαθητές του στο Κατά Ιωάννην ευαγγέλιο (10.11-15 και 10.27),
 ενώ στο Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (9.36) συμπονά τον ακαθοδήγητο όχλο των Ισραηλιτών, γιατί μοιάζουν με πρόβατα χωρίς βοσκό.
 Ο Ησαΐας (53.6) παρομοιάζει όλους τους ανθρώπους με χαμένα πρόβατα που περιπλανιούνται.
 Από την άλλη μεριά ο Χριστός είναι ο καλός βοσκός, που νοιάζεται για το κάθε πρόβατο· ακόμη κι αν έχει εκατό πρόβατα και χαθεί ένα, θα ψάξει να βρει αυτό το ένα χαμένο πρόβατο.
 Στην προφητική προεικόνιση του Ησαΐα (53.7) ο Μεσσίας οδηγείται στον θάνατο σαν άφωνο πρόβατο,
 και ο Χριστός λέει στους μαθητές του ότι τους αποστέλλει σαν πρόβατα ανάμεσα σε λύκους (Κατά Ματθαίον 10.16).
 Η εικόνα των πιστών ως προβάτων του Χριστού επαναλαμβάνεται και στη συνομιλία του Ιησού με τον απόστολο Πέτρο, κατά την οποία γίνεται η αποκατάσταση του Πέτρου με μια τριπλή ερώτηση και μια τριπλή εντολή για ποιμαντική φροντίδα, αντίστοιχες με την τριπλή άρνησή του λίγες μέρες πρωτύτερα (Κατά Ιωάννην 21.15-17).
 Στην αφήγηση του Χριστού για τη δεύτερη έλευσή Του στο Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (25.32-33), ο Υιός του Ανθρώπου χωρίζει τους ευσεβείς από τους ασεβείς όπως ο βοσκός χωρίζει τα πρόβατα από τα γίδια.
 Στην Αποκάλυψη (5.11-12) αποδίδεται δοξολογία στον Χριστό ως τὸ ἀρνίον τὸ ἐσφαγμένον,
 καθώς ήταν πολύ γνωστή στους Ισραηλίτες η πρακτική της θυσίας προβάτων για τη συγχώρηση αμαρτιών.
 Άλλωστε στην αρχή της επίγειας διακονίας Του ο Ιησούς Χριστός είχε χαρακτηριστεί από τον Ιωάννη τον Βαπτιστή ως ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου (Κατά Ιωάννην 1.29).

Σε άλλο όραμα του Δανιήλ (8.2-8) ένα κριάρι με δύο ανόμοια κέρατα συμβολίζει την περσική αυτοκρατορία,
 με το μεγαλύτερο κέρατο να δηλώνει πιθανότατα τους Πέρσες και το μικρότερο τους Μήδους,
 αλλά τελικά συντρίβεται και ποδοπατιέται από έναν ορμητικό τράγο, σύμβολο της προέλασης του Μεγάλου Αλεξάνδρου.
 Ο συγκεκριμένος τράγος έχει ανάμεσα στα μάτια του ένα κέρατο, το οποίο μετά το ποδοπάτημα του κριαριού κομματιάζεται, και στη θέση του φυτρώνουν τέσσερα κέρατα, αντίστοιχα με τα τέσσερα βασίλεια στα οποία διαιρέθηκε το κράτος του Μεγάλου Αλεξάνδρου.
  Σε έναν άλλο συμβολισμό, ο τράγος είναι το ζώο που φορτώνεται τις ετήσιες αμαρτίες του λαού Ισραήλ και αποπέμπεται στην έρημο, σύμφωνα με το βιβλίο του Λευϊτικού (16.10).

Οι σκύλοι που γαβγίζουν απεικονίζουν την εχθρική διάθεση κακόβουλων ανθρώπων στους Ψαλμούς (21.17[22.16]).
 Στο Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (7.6) oι σκύλοι, όπως και τα γουρούνια, συμβολίζουν τους ανθρώπους που δεν είναι σε θέση να εκτιμήσουν μια πνευματική αξία.
 Ίσως γι’ αυτό η λέξη κυνάρια να χρησιμοποιείται από τον Ιησού υποτιμητικά για τους εθνικούς στο Κατά Μάρκον ευαγγέλιο (7.26-30), ώστε να δοκιμαστεί η πίστη της Συροφοινίκισσας που πήγε να ζητήσει την απελευθέρωση της κόρης της από ένα δαιμόνιο. Η Συροφοινίκισσα αποδέχεται με ταπεινοφροσύνη τον χαρακτηρισμό κυνάρια για τον εαυτό της και την κόρη της, γεγονός που οδηγεί στην ικανοποίηση του αιτήματός της.
 

Από τα ερπετά το φίδι ενσαρκώνει τον Σατανά ήδη από την Γένεση (3.1-6) στη γνωστή αφήγηση του πειρασμού και της πτώσης των πρωτοπλάστων,
 θεωρείται όμως εξαιρετικά συνετό ζώο,
 γι’ αυτό χρησιμοποιείται από τον Ιησού Χριστό ως παράδειγμα σύνεσης στο Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (10.16).
 Σύμβολο της σταύρωσης του Χριστού, σύμφωνα με το Κατά Ιωάννην ευαγγέλιο (3.14-15)
 ήταν το χάλκινο φίδι που ανύψωσε ο Μωυσής κατά την πορεία των Ισραηλιτών στην έρημο, για να θεραπεύονται κοιτάζοντας σ’ αυτό όσοι δαγκώνονταν από τα δηλητηριώδη φίδια (Αριθμοί 21.8-9).
 

Από τα αμφίβια οι βάτραχοι αποτέλεσαν μία από τις πληγές της Αιγύπτου την εποχή του Μωυσή, σύμφωνα με την Έξοδο (8.1-2).
 Μορφή βατράχου έχουν και τα τρία ακάθαρτα πνεύματα που βγαίνουν από τα στόματα των δυνάμεων του κακού στην Αποκάλυψη (16.13).
 

Τα ψάρια σχετίζονται άμεσα με τη διακονία του Ιησού Χριστού, καθώς οι πρώτοι μαθητές Του, έμπειροι ψαράδες, Τον ακολούθησαν έπειτα από μια εντολή που τους έδωσε για ψάρεμα σε ώρα ακατάλληλη, με αποτέλεσμα να πιάσουν έναν εντυπωσιακά μεγάλο αριθμό ψαριών, σύμφωνα με το Κατά Λουκάν ευαγγέλιο (5.4-11).
 Δύο ψάρια και πέντε ψωμιά είναι αυτά που πολλαπλασιάζονται από τον Ιησού Χριστό, ώστε να χορτάσουν πάνω από πέντε χιλιάδες άτομα, σύμφωνα με τις αφηγήσεις των Ευαγγελιστών.

Από τα θαλάσσια όντα αξίζει να επισημανθεί το αγνώστου ταυτότητας κήτος που κατάπιε για τρεις μέρες τον προφήτη Ιωνά (2.1),
 γεγονός που συμβόλιζε το τριήμερο που έμεινε ο Ιησούς στον τάφο, μέχρι την ανάστασή Του, σύμφωνα με το Κατά Ματθαίον ευαγγέλιο (12.40).

Από τα πουλιά ο αετός αξιοποιείται ως σύμβολο ανανεωμένης δύναμης στους Ψαλμούς (102[103].5)
 και στον Ησαΐα (40.31)
 για τους ανθρώπους που εμπιστεύονται τη ζωή τους στον Θεό.

Ο κόρακας είναι το πρώτο πουλί που στέλνει ο Νώε από την κιβωτό, για να δεί αν τα νερά του κατακλυσμού άρχισαν να λιγοστεύουν, αλλά ο κόρακας δεν επιστρέφει (Γένεση 8.7),
 ίσως γιατί βρήκε τροφή σε ψοφίμια που επέπλεαν. Ωστόσο στο Γ´ Βασιλειών (ή Α´ Βασιλέων) 17.6 οι κόρακες είναι αυτοί που φέρνουν ψωμί και κρέας στον προφήτη Ηλία, που κρύβεται από τον ασεβή βασιλιά Αχαάβ.
 Η επιλογή του κόρακα για τη συγκεκριμένη φροντίδα είναι εντυπωσιακή, επειδή το φυσικότερο θα ήταν οι κόρακες να φάνε οι ίδιοι το κρέας.

Το δεύτερο πουλί που στέλνει ο Νώε από την κιβωτό είναι το περιστέρι, το οποίο επιστρέφει αρχικά χωρίς κανένα δείγμα ζωής, αλλά έπειτα από επτά ημέρες με ένα κλαδάκι ελιάς στο στόμα του, κι έτσι ο Νώε καταλαβαίνει ότι τα νερά του κατακλυσμού άρχισαν να αποσύρονται (Γένεση 8.8-11).
 Με μορφή περιστεριού εμφανίζεται κατά τη βάπτιση του Ιησού το Άγιο Πνεύμα, το οποίο κατεβαίνει από τον ουρανό και κάθεται επάνω στον Χριστό, σύμφωνα με τις αφηγήσεις των Ευαγγελιστών.

Ο πετεινός συσχετίζεται με τη γνωστή περιπέτεια του αποστόλου Πέτρου, ο οποίος αρνήθηκε τρεις φορές ότι γνωρίζει τον Χριστό,
 γεγονός που το είχε προαναγγείλει ο Κύριος νωρίτερα, για να μετριάσει την υπερβολική αυτοπεποίθηση του συγκεκριμένου μαθητή Του.

Τα σπουργίτια μνημονεύονται από τον Ιησού ως πλάσματα για τα οποία ο ουράνιος Πατέρας ενδιαφέρεται, και ως μέτρο σύγκρισης για το πολύ μεγαλύτερο ενδιαφέρον του Θεού για τον άνθρωπο.

Από τα έντομα οι ακρίδες χρησιμοποιούνται για σύγκριση με ένα πολυάριθμο πλήθος εχθρικού στρατού στους Κριτές (6.5 και 7.12).
 Αποτέλεσαν μία από τις καταστροφικές πληγές της Αιγύπτου την εποχή του Μωυσή (Έξοδος 10.13-15),
 και θα εμφανιστούν τερατόμορφες και απειλητικές στους έσχατους καιρούς, σύμφωνα με την Αποκάλυψη (9.7).

Τα μυρμήγκια παρουσιάζονται ως παράδειγμα εργατικότητας στις Παροιμίες (6.6-8), καθώς δουλεύουν χωρίς την επίβλεψη ή τον καταναγκασμό κάποιου.
 Ανάλογο παράδειγμα αποτελούν και οι μέλισσες (Παροιμίες 6.8a-c).

Από τα αρθρόποδα η αράχνη είναι αυτή που θα γεμίσει με τους ιστούς της το ερημωμένο σπίτι των ασεβών ανθρώπων στο βιβλίο του Ιώβ (8.13-14),
 ενώ ο ιστός της αράχνης συμβολίζει τη ματαιότητα του κόπου των ασεβών στον Ησαΐα (59.4-5).

Από τα ασπόνδυλα το σκουλήκι συμβολίζει έναν άνθρωπο απαξιωμένο και περιθωριοποιημένο στους Ψαλμούς (21.7[22.6]),
 αλλά και τη συνεχή φθορά στη γέενα τοῦ πυρὸς στο Κατά Μάρκον ευαγγέλιο (9.48).
 Ωστόσο ένα μηδαμινό σκουλήκι προκάλεσε με εντολή του Θεού την καταστροφή της κολοκυθιάς που προστάτευε τον προφήτη Ιωνά από τον καύσωνα (Ιωνάς 4.7-8),
 με αποτέλεσμα ο Θεός να δώσει ένα μάθημα συμπόνιας στον προφήτη, που είχε λυπηθεί, επειδή τελικά ο Θεός συγχώρησε και δεν κατέστρεψε τους Νινευΐτες, παρά την αντίθετη προφητεία του Ιωνά.

Οι περιπτώσεις ζώων των οποίων η μνεία έχει συμβολική ή μεταφορική διάσταση στα βιβλικά κείμενα θα μπορούσαν να πολλαπλασιαστούν. Νομίζω όμως ότι αυτά που ήδη μνημονεύτηκαν είναι αρκετά για να δώσουν μια σαφή εικόνα για την πολλαπλή και πολύμορφη ύπαρξη της διάστασης αυτής στα κείμενα της Παλαιάς και της Καινής Διαθήκης.

�. Γέν. 1.25: Καὶ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὰ θηρία τῆς γῆς κατὰ γένος καὶ τὰ κτήνη κατὰ γένος καὶ πάντα τὰ ἑρπετὰ τῆς γῆς κατὰ γένος αὐτῶν. καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς ὅτι καλά. Γέν. 1.31: Καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὰ πάντα, ὅσα ἐποίησεν, καὶ ἰδοὺ καλὰ λίαν.


�. Ιωνάς 4.11: Ἐγὼ δὲ οὐ φείσομαι ὑπὲρ Νινευὴ τῆς πόλεως τῆς μεγάλης, ἐν ᾗ κατοικοῦ�σιν πλείους ἢ δώδεκα μυριάδες ἀνθρώπων, οἵτινες οὐκ ἔγνωσαν δεξιὰν αὐτῶν ἢ ἀριστερὰν αὐτῶν, καὶ κτήνη πολλά; Ματθ. 10.29: Οὐχὶ δύο στρουθία ἀσσαρίου πωλεῖται; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν οὐ πεσεῖται ἐπὶ τὴν γῆν ἄνευ τοῦ πατρὸς ὑμῶν.


�. Ψαλμ. 146[147].9: Διδόντι τοῖς κτήνεσι τροφὴν αὐτῶν καὶ τοῖς νεοσσοῖς τῶν κοράκων τοῖς ἐπικαλουμένοις αὐτόν.


�. Γ´ Βασ. 17.3-4: Πορεύου ἐντεῦθεν κατὰ ἀνατολὰς καὶ κρύβηθι ἐν τῷ χειμάρρῳ Χορρὰθ τοῦ ἐπὶ προσώπου τοῦ Ἰορδάνου· καὶ ἔσται ἐκ τοῦ χειμάρρου πίεσαι ὕδωρ, καὶ τοῖς κόραξιν ἐντελοῦμαι διατρέφειν σε ἐκεῖ.


�. Αριθμ. 22.21-33: (23) Ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ Θεοῦ ἀνθεστηκότα ἐν τῇ ὁδῷ... (25) καὶ ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ Θεοῦ... (27) καὶ ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ Θεοῦ... (28) καὶ ἤνοιξεν ὁ Θεὸς τὸ στόμα τῆς ὄνου.


�. Ψαλμ. 148.7-10: Αἰνεῖτε τὸν Κύριον ἐκ τῆς γῆς, δράκοντες καὶ πᾶσαι ἄβυσσοι· πῦρ, χάλαζα, χιών, κρύσταλλος, πνεῦμα καταιγίδος, τὰ ποιοῦντα τὸν λόγον αὐτοῦ· τὰ ὄρη καὶ πάντες οἱ βουνοί, ξύλα καρποφόρα καὶ πᾶσαι κέδροι· τὰ θηρία καὶ πάντα τὰ κτήνη, ἑρπετὰ καὶ πετεινὰ πτερωτά. Πβ. και Ησαΐας 43.20: Εὐλογήσει με τὰ θηρία τοῦ ἀγροῦ, σειρῆνες καὶ θυγατέρες στρουθῶν, ὅτι ἔδωκα ἐν τῇ ἐρήμῳ ὕδωρ καὶ ποταμοὺς ἐν τῇ ἀνύδρῳ ποτίσαι τὸ γένος μου τὸ ἐκλεκτόν.


�. Παροιμ. 12.10: Δίκαιος οἰκτίρει ψυχὰς κτηνῶν αὐτοῦ, τὰ δὲ σπλάγχνα τῶν ἀσεβῶν ἀνελεήμονα.


�. Γέν. 49.9: Σκύμνος λέοντος Ἰούδα· ἐκ βλαστοῦ, υἱέ μου, ἀνέβης· ἀναπεσὼν ἐκοιμήθης ὡς λέων καὶ ὡς σκύμνος· τίς ἐγερεῖ αὐτόν;


�. Α´ Πέτρ. 5.8: Νήψατε, γρηγορήσατε. ὁ ἀντίδικος ὑμῶν Διάβολος ὡς λέων ὠρυόμενος περιπατεῖ ζητῶν τινα καταπιεῖν.


�. Δαν. 7.4: Τὸ πρῶτον ὡσεὶ λέαινα, καὶ πτερὰ αὐτῇ ὡσεὶ ἀετοῦ· ἐθεώρουν ἕως οὗ ἐξετίλη τὰ πτερὰ αὐτῆς, καὶ ἐξήρθη ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἐπὶ ποδῶν ἀνθρώπου ἐστάθη, καὶ καρδία ἀνθρώπου ἐδόθη αὐτῇ.


�. Αποκ. 5.5-6: Καὶ εἷς ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγει μοι, “Μὴ κλαῖε· ἰδοὺ ἐνίκησεν ὁ λέων ὁ ἐκ τῆς φυλῆς Ἰούδα, ἡ ῥίζα Δαυΐδ, ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ τὰς ἑπτὰ σφραγῖδας αὐτοῦ”. Καὶ εἶδον ἐν μέσῳ τοῦ θρόνου καὶ τῶν τεσσάρων ζῴων καὶ ἐν μέσῳ τῶν πρεσβυτέρων ἀρνίον ἑστηκὸς ὡς ἐσφαγμένον, ἔχων κέρατα ἑπτὰ καὶ ὀφθαλμοὺς ἑπτά, οἵ εἰσιν τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ Θεοῦ ἀπεσταλμένοι εἰς πᾶσαν τὴν γῆν.


�. Δαν. 7.5: Καὶ ἰδοὺ θηρίον δεύτερον ὅμοιον ἄρκῳ, καὶ εἰς μέρος ἓν ἐστάθη, καὶ τρία πλευρὰ ἐν τῷ στόματι αὐτῆς ἀνὰ μέσον τῶν ὀδόντων αὐτῆς, καὶ οὕτως ἔλεγον αὐτῇ “Ἀνάστηθι φάγε σάρκας πολλάς”.


�. Βλ. Θεοδώρητο Κύρρου, Ὑπόμνημα εἰς τὰς ὁράσεις τοῦ προφήτου Δανιήλ 7.5 (PG 81.1416.29-52): Τὴν Περσικὴν ἐνταῦθα βασιλείαν αἰνίττεται· ἄρκῳ δὲ αὐτὴν ἐοικέναι φησὶ διὰ τὸ τῶν τιμωριῶν ὠμὸν καὶ ἀπηνές... Τῶν τριῶν γὰρ τῆς οἰκουμένης τμημάτων ἐκράτησε, τοῦ ἑῴου, καὶ τοῦ βορείου, καὶ τοῦ νοτίου. Κῦρος μὲν γὰρ, ὁ πρῶτος Περσῶν βασιλεύσας, τὸ Ἑῷον ἅπαν μέχρι τοῦ Ἑλλησπόντου ὑφ’ ἑαυτὸν ἐποιήσατο· Καμβύσης δὲ ὁ τούτου παῖς καὶ τὴν Αἴγυπτον ἐχειρώσατο, καὶ Αἰθίοπας ὑπηκόους ἀπέφηνε· Δαρεῖος δὲ ὁ τοῦ Ὑστάσπου, Σκυθῶν τῶν Νομάδων ἐκράτησεν, οἳ τὸ βόρειον ἔλαχον μέρος τῆς οἰκουμένης οἰκεῖν. Ξέρξης δὲ ὁ Δαρείου ἐπεχείρησε μὲν καὶ τὴν Εὐρώπην τοῖς ὑπηκόοις συνάψαι· ναυμαχίᾳ δὲ ἡττηθεὶς Ἀθηναίων, αἰσχρῶς ἀνέστρεψε, καὶ τὴν ἀπὸ τῆς ἀπληστίας τικτομένην ἔμαθε βλάβην.


�. Δαν. 7.6: Ὀπίσω τούτου ἐθεώρουν καὶ ἰδοὺ ἕτερον θηρίον ὡσεὶ πάρδαλις, καὶ αὐτῇ πτερὰ τέσσαρα πετεινοῦ ὑπεράνω αὐτῆς, καὶ τέσσαρες κεφαλαὶ τῷ θηρίῳ, καὶ ἐξουσία ἐδόθη αὐτῇ.


�. Βλ. Θεοδώρητο Κύρρου, Ὑπόμνημα εἰς τὰς ὁράσεις τοῦ προφήτου Δανιήλ 7.6 (PG 81.1417.29-44): Τὴν Μακεδονικὴν βασιλείαν διὰ τούτων αἰνίττεται· καὶ μάλα προσφόρως παρδάλει τὸν Ἀλέξανδρον ἀπείκασε, διὰ τὸ ταχὺ καὶ ὀξὺ καὶ ποικίλον. «Τέτταρα δὲ πτερὰ πετεινοῦ» ἔφη τὸ θηρίον ἐσχηκέναι, ἐπειδὴ πτηνοῦ δίκην ὁ Ἀλέξανδρος τὰ τέσσαρα τῆς οἰκουμένης διαδραμὼν τμήματα, πάντας ὑφ’ ἑαυτὸν ἐποιήσατο· διὰ δὲ «τῶν τεσσάρων κεφαλῶν» τὴν μετὰ τὸν Ἀλέξανδρον γενομένην ᾐνίξατο τῆς ἡγεμονίας διαίρεσιν. Τέσσαρες γὰρ ἀνθ’ ἑνὸς κατέστησαν βασιλεῖς· καὶ Πτολεμαῖος μὲν ὁ Λάγου τῶν κατ’ Αἴγυπτον ἐνεχειρίσθη τοὺς οἴακας· Σέλευκος δὲ τῶν πρὸς ἕω τὴν ἡγεμονίαν ἰθύνειν ἐπιστεύθη· Ἀντίγονος δὲ τῆς Ἀσίας ἐκράτησε· τῆς δὲ Μακεδονίας, ὡς μέν τινές φασιν, Ἀντίπατρος· ὡς δὲ ἕτεροι, Φίλιππος ὁ καὶ Ἀριδαῖος, αὐτοῦ Ἀλεξάνδρου ἀδελφός.


�. Γέν. 49.27: Βενιαμὶν λύκος ἅρπαξ· τὸ πρωινὸν ἔδεται ἔτι καὶ εἰς τὸ ἑσπέρας διαδώσει τροφήν.


�. Ιεζεκ. 22.27: Οἱ ἄρχοντες αὐτῆς ἐν μέσῳ αὐτῆς ὡς λύκοι ἁρπάζοντες ἁρπάγματα τοῦ ἐκχέαι αἷμα, ὅπως πλεονεξίᾳ πλεονεκτῶσιν.


�. Σοφον. 3.3: Οἱ ἄρχοντες αὐτῆς ἐν αὐτῇ ὡς λέοντες ὠρυόμενοι· οἱ κριταὶ αὐτῆς ὡς λύκοι τῆς Ἀραβίας, οὐχ ὑπελίποντο εἰς τὸ πρωί.


�. Ματθ. 7.15: Προσέχετε ἀπὸ τῶν ψευδοπροφητῶν, οἵτινες ἔρχονται πρὸς ὑμᾶς ἐν ἐνδύμασιν προβάτων, ἔσωθεν δέ εἰσιν λύκοι ἅρπαγες.


�. Πράξ. 20.29: Ἐγὼ οἶδα ὅτι εἰσελεύσονται μετὰ τὴν ἄφιξίν μου λύκοι βαρεῖς εἰς ὑμᾶς μὴ φειδόμενοι τοῦ ποιμνίου.


�. Ιεζεκ. 13.3-4: Τάδε λέγει Κύριος, “Οὐαὶ τοῖς προφητεύουσιν ἀπὸ καρδίας αὐτῶν καὶ τὸ καθόλου μὴ βλέπουσιν. οἱ προφῆταί σου, Ἰσραήλ, ὡς ἀλώπεκες ἐν ταῖς ἐρήμοις”.


�. Λουκ. 13.31-32: Ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ προσῆλθάν τινες Φαρισαῖοι λέγοντες αὐτῷ, “Ἔξελθε καὶ πορεύου ἐντεῦθεν, ὅτι Ἡρῴδης θέλει σε ἀποκτεῖναι”. καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “Πορευθέντες εἴπατε τῇ ἀλώπεκι ταύτῃ, «Ἰδοὺ ἐκβάλλω δαιμόνια καὶ ἰάσεις ἀποτελῶ σήμερον καὶ αὔριον, καὶ τῇ τρίτῃ τελειοῦμαι»”.


�. Ησαΐας 11.6-7: Καὶ συμβοσκηθήσεται λύκος μετὰ ἀρνός, καὶ πάρδαλις συναναπαύσεται ἐρίφῳ, καὶ μοσχάριον καὶ ταῦρος καὶ λέων ἅμα βοσκηθήσονται, καὶ παιδίον μικρὸν ἄξει αὐτούς· καὶ βοῦς καὶ ἄρκος ἅμα βοσκηθήσονται, καὶ ἅμα τὰ παιδία αὐτῶν ἔσονται, καὶ λέων καὶ βοῦς ἅμα φάγονται ἄχυρα.


�. Ψαλμ. 41[42].2: Ὃν τρόπον ἐπιποθεῖ ἡ ἔλαφος ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων, οὕτως ἐπιποθεῖ ἡ ψυχή μου πρὸς σέ, ὁ Θεός.


�. Παροιμ. 5.18-19: Ἡ πηγή σου τοῦ ὕδατος ἔστω σοι ἰδία, καὶ συνευφραίνου μετὰ γυναικὸς τῆς ἐκ νεότητός σου. ἔλαφος φιλίας καὶ πῶλος σῶν χαρίτων ὁμιλείτω σοι.


�. Άσμ. 2.9: Ὅμοιός ἐστιν ἀδελφιδός μου τῇ δορκάδι ἢ νεβρῷ ἐλάφων ἐπὶ τὰ ὄρη Βαιθήλ. 2.17: Ἀπόστρεψον, ὁμοιώθητι σύ, ἀδελφιδέ μου, τῷ δόρκωνι ἢ νεβρῷ ἐλάφων ἐπὶ ὄρη κοιλωμάτων. 8.14: Φύγε, ἀδελφιδέ μου, καὶ ὁμοιώθητι τῇ δορκάδι ἢ τῷ νεβρῷ τῶν ἐλάφων ἐπὶ ὄρη ἀρωμάτων.


�. Άσμ. 4.5: Δύο μαστοί σου ὡς δύο νεβροὶ δίδυμοι δορκάδος οἱ νεμόμενοι ἐν κρίνοις. 7.4: Δύο μαστοί σου ὡς δύο νεβροὶ δίδυμοι δορκάδος.


�. Ψαλμ. 31[32].9: Μὴ γίνεσθε ὡς ἵππος καὶ ἡμίονος, οἷς οὐκ ἔστιν σύνεσις, ἐν χαλινῷ καὶ κημῷ τὰς σιαγόνας αὐτῶν ἄγξαι τῶν μὴ ἐγγιζόντων πρὸς σέ.


�. Ιερεμ. 5.8: Ἵπποι θηλυμανεῖς ἐγενήθησαν, ἕκαστος ἐπὶ τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον αὐτοῦ ἐχρεμέτιζον.


�. Ιεζεκ. 23.20: Καὶ ἐπέθου ἐπὶ τοὺς Χαλδαίους, ὧν ἦσαν ὡς ὄνων αἱ σάρκες αὐτῶν καὶ αἰδοῖα ἵππων τὰ αἰδοῖα αὐτῶν.


�. Κριτ. 5.9-11: Οἱ δυνάσται τοῦ λαοῦ, εὐλογεῖτε τὸν Κύριον. ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ὑποζυγίων, καθήμενοι ἐπὶ λαμπηνῶν, φθέγξασθε φωνὴν ἀνακρουομένων ἀνὰ μέσον εὐφραινομένων.


�. Βλ. πιο πάνω, σημ. 5.


�. Αριθμ. 22.28-30: Καὶ ἤνοιξεν ὁ Θεὸς τὸ στόμα τῆς ὄνου, καὶ λέγει τῷ Βαλαάμ, “Τί ἐποίησά σοι ὅτι πέπαικάς με τοῦτο τρίτον;” καὶ εἶπεν Βαλαὰμ τῇ ὄνῳ “Ὅτι ἐμπέπαιχάς μοι· καὶ εἰ εἶχον μάχαιραν ἐν τῇ χειρί μου, ἤδη ἂν ἐξεκέντησά σε”. καὶ λέγει ἡ ὄνος τῷ Βαλαάμ, “Οὐκ ἐγὼ ἡ ὄνος σου, ἐφ’ ἧς ἐπέβαινες ἀπὸ νεότητός σου ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας; μὴ ὑπεροράσει ὑπεριδοῦσα ἐποίησά σοι οὕτως;” ὁ δὲ εἶπεν, “Οὐχί”.


�. Β´ Πέτρ. 2.15-16: Καταλείποντες εὐθεῖαν ὁδὸν ἐπλανήθησαν, ἐξακολουθήσαντες τῇ ὁδῷ τοῦ Βαλαὰμ τοῦ Βοσόρ, ὃς μισθὸν ἀδικίας ἠγάπησεν, ἔλεγξιν δὲ ἔσχεν ἰδίας παρανομίας· ὑποζύγιον ἄφωνον ἐν ἀνθρώπου φωνῇ φθεγξάμενον ἐκώλυσεν τὴν τοῦ προφήτου παραφρονίαν.


�. Ζαχ. 9.9: Χαῖρε σφόδρα, θύγατερ Σιών· κήρυσσε, θύγατερ Ἱερουσαλήμ· ἰδοὺ ὁ βασιλεύς σου ἔρχεταί σοι, δίκαιος καὶ σῴζων αὐτός, πραῢς καὶ ἐπιβεβηκὼς ἐπὶ ὑποζύγιον καὶ πῶλον νέον. Βλ. και Ματθ. 21.4-5.


�. Ματθ. 21.7-8: Ἤγαγον τὴν ὄνον καὶ τὸν πῶλον, καὶ ἐπέθηκαν ἐπ’ αὐτῶν τὰ ἱμάτια, καὶ ἐπεκάθισεν ἐπάνω αὐτῶν. ὁ δὲ πλεῖστος ὄχλος ἔστρωσαν ἑαυτῶν τὰ ἱμάτια ἐν τῇ ὁδῷ, ἄλλοι δὲ ἔκοπτον κλάδους ἀπὸ τῶν δένδρων καὶ ἐστρώννυον ἐν τῇ ὁδῷ. Μάρκ. 11.7-8: Καὶ φέρουσιν τὸν πῶλον πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐπιβάλλουσιν αὐτῷ τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ ἐκάθισεν ἐπ’ αὐτόν. καὶ πολλοὶ τὰ ἱμάτια αὐτῶν ἔστρωσαν εἰς τὴν ὁδόν, ἄλλοι δὲ στιβάδας κόψαντες ἐκ τῶν ἀγρῶν. Λουκ. 19.35-36: Καὶ ἤγαγον αὐτὸν πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐπιρρίψαντες αὐτῶν τὰ ἱμάτια ἐπὶ τὸν πῶλον ἐπεβίβασαν τὸν Ἰησοῦν. πορευομένου δὲ αὐτοῦ ὑπεστρώννυον τὰ ἱμάτια αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷ. Ιωάν. 12.12-15: Τῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος πολὺς ὁ ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτήν, ἀκούσαντες ὅτι ἔρχεται ὁ Ἰησοῦς εἰς Ἱεροσόλυμα, ἔλαβον τὰ βαΐα τῶν φοινίκων καὶ ἐξῆλθον εἰς ὑπάντησιν αὐτῷ, καὶ ἐκραύγαζον, “Ὡσαννά·  εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυρίου, καὶ ὁ βασιλεὺς τοῦ Ἰσραήλ”. εὑρὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς ὀνάριον ἐκάθισεν ἐπ’ αὐτό, καθώς ἐστιν γεγραμμένον, “Μὴ φοβοῦ, θυγάτηρ Σιών·  ἰδοὺ ὁ βασιλεύς σου ἔρχεται, καθήμενος ἐπὶ πῶλον ὄνου”.


�. Γέν. 47.27: Κατῴκησεν δὲ Ἰσραὴλ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐπὶ τῆς γῆς Γεσὲμ καὶ ἐκληρονόμησαν ἐπ’ αὐτῆς καὶ ηὐξήθησαν καὶ ἐπληθύνθησαν σφόδρα.


�. Έξοδ. 32.3-4: Καὶ περιείλαντο πᾶς ὁ λαὸς τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτῶν καὶ ἤνεγκαν πρὸς Ἀαρών. καὶ ἐδέξατο ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ ἔπλασεν αὐτὰ ἐν τῇ γραφίδι καὶ ἐποίησεν αὐτὰ μόσχον χωνευτὸν καὶ εἶπεν, “Οὗτοι οἱ θεοί σου, Ἰσραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου”.


�. Βλ. A. Barnes - F. C. Cook, Notes on the Old Testament, 2ος τόμος, Exodus to Ruth, London 1879, Blackie & Son (φωτ. ανατ. Grand Rapids, Michigan 1998, Baker Book House), σσ. 87-88.


�. Ησαΐας 1.3: Ἔγνω βοῦς τὸν κτησάμενον καὶ ὄνος τὴν φάτνην τοῦ κυρίου αὐτοῦ· Ἰσραὴλ δέ με οὐκ ἔγνω, καὶ ὁ λαός με οὐ συνῆκεν.


�. Λουκ.15.23-24: Καὶ φέρετε τὸν μόσχον τὸν σιτευτόν, θύσατε καὶ φαγόντες εὐφρανθῶμεν, ὅτι οὗτος ὁ υἱός μου νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησεν, ἦν ἀπολωλὼς καὶ εὑρέθη. καὶ ἤρξαντο εὐφραίνεσθαι. 15.29-30: Ὁ δὲ (ενν. ὁ υἱὸς αὐτοῦ ὁ πρεσβύτερος) ἀποκριθεὶς εἶπεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ, “Ἰδοὺ τοσαῦτα ἔτη δουλεύω σοι καὶ οὐδέποτε ἐντολήν σου παρῆλθον, καὶ ἐμοὶ οὐδέποτε ἔδωκας ἔριφον ἵνα μετὰ τῶν φίλων μου εὐφρανθῶ· ὅτε δὲ ὁ υἱός σου οὗτος ὁ καταφαγών σου τὸν βίον μετὰ πορνῶν ἦλθεν, ἔθυσας αὐτῷ τὸν σιτευτὸν μόσχον”.


�. Δευτερ. 25.4: Οὐ φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα.


�. Α´ Κορινθ. 9.9-11: Ἐν γὰρ τῷ Μωϋσέως νόμῳ γέγραπται, “Οὐ κημώσεις βοῦν ἀλοῶντα”. μὴ τῶν βοῶν μέλει τῷ Θεῷ; ἢ δι’ ἡμᾶς πάντως λέγει; δι’ ἡμᾶς γὰρ ἐγράφη, ὅτι ὀφείλει ἐπ’ ἐλπίδι ὁ ἀροτριῶν ἀροτριᾶν, καὶ ὁ ἀλοῶν ἐπ’ ἐλπίδι τοῦ μετέχειν. εἰ ἡμεῖς ὑμῖν τὰ πνευματικὰ ἐσπείραμεν, μέγα εἰ ἡμεῖς ὑμῶν τὰ σαρκικὰ θερίσομεν;


�. Λευϊτ. 11.7-8: Καὶ τὸν ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο καὶ ὀνυχίζει ὄνυχας ὁπλῆς, καὶ τοῦτο οὐκ ἀνάγει μηρυκισμόν, ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν· ἀπὸ τῶν κρεῶν αὐτῶν οὐ φάγεσθε καὶ τῶν θνησιμαίων αὐτῶν οὐχ ἅψεσθε, ἀκάθαρτα ταῦτα ὑμῖν.


�. Παροιμ. 11.22: Ὥσπερ ἐνώτιον ἐν ῥινὶ ὑός, οὕτως γυναικὶ κακόφρονι κάλλος.


�. Ματθ. 8.30-32: Ἦν δὲ μακρὰν ἀπ’ αὐτῶν ἀγέλη χοίρων πολλῶν βοσκομένη. οἱ δὲ δαίμονες παρεκάλουν αὐτὸν λέγοντες, “Εἰ ἐκβάλλεις ἡμᾶς, ἀπόστειλον ἡμᾶς εἰς τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων”. καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “Ὑπάγετε”. οἱ δὲ ἐξελθόντες ἀπῆλθον εἰς τοὺς χοίρους· καὶ ἰδοὺ ὥρμησεν πᾶσα ἡ ἀγέλη κατὰ τοῦ κρημνοῦ εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἀπέθανον ἐν τοῖς ὕδασιν. Βλ. και Μάρκ. 5.11-13, Λουκ. 8.32-33.


�. Β´ Πέτρ. 2.21-22: Κρεῖττον γὰρ ἦν αὐτοῖς μὴ ἐπεγνωκέναι τὴν ὁδὸν τῆς δικαιοσύνης ἢ ἐπιγνοῦσιν ὑποστρέψαι ἐκ τῆς παραδοθείσης αὐτοῖς ἁγίας ἐντολῆς. συμβέβηκεν αὐτοῖς τὸ τῆς ἀληθοῦς παροιμίας, “Κύων ἐπιστρέψας ἐπὶ τὸ ἴδιον ἐξέραμα”, καί, “ Ὗς λουσαμένη εἰς κυλισμὸν βορβόρου”. Πβ. Παροιμ. 26.11: Ὥσπερ κύων ὅταν ἐπέλθῃ ἐπὶ τὸν ἑαυτοῦ ἔμετον καὶ μισητὸς γένηται, οὕτως ἄφρων τῇ ἑαυτοῦ κακίᾳ ἀναστρέψας ἐπὶ τὴν ἑαυτοῦ ἁμαρτίαν.


�. Ψαλμ. 78[79].13: Ἡμεῖς δὲ λαός σου καὶ πρόβατα τῆς νομῆς σου ἀνθομολογησόμεθά σοι εἰς τὸν αἰῶνα. 99[100].3: Γνῶτε ὅτι Κύριος, αὐτός ἐστιν ὁ Θεός, αὐτὸς ἐποίησεν ἡμᾶς καὶ οὐχ ἡμεῖς, λαὸς αὐτοῦ καὶ πρόβατα τῆς νομῆς αὐτοῦ. Ιεζεκ. 34.14-16: Ἐν νομῇ ἀγαθῇ βοσκήσω αὐτούς, καὶ ἐν τῷ ὄρει τῷ ὑψηλῷ Ἰσραὴλ ἔσονται αἱ μάνδραι αὐτῶν· ἐκεῖ κοιμηθήσονται καὶ ἐκεῖ ἀναπαύσονται ἐν τρυφῇ ἀγαθῇ καὶ ἐν νομῇ πίονι βοσκηθήσονται ἐπὶ τῶν ὀρέων Ἰσραήλ. ἐγὼ βοσκήσω τὰ πρόβατά μου καὶ ἐγὼ ἀναπαύσω αὐτά, καὶ γνώσονται ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος. τάδε λέγει Κύριος Κύριος, “Τὸ ἀπολωλὸς ζητήσω καὶ τὸ πλανώμενον ἐπιστρέψω καὶ τὸ συντετριμμένον καταδήσω καὶ τὸ ἐκλεῖπον ἐνισχύσω καὶ τὸ ἰσχυρὸν φυλάξω καὶ βοσκήσω αὐτὰ μετὰ κρίματος”.


�. Ιωάν. 10.11-15: Ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλός· ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν ψυχὴν αὐτοῦ τίθησιν ὑπὲρ τῶν προβάτων· ὁ μισθωτὸς καὶ οὐκ ὢν ποιμήν, οὗ οὐκ ἔστιν τὰ πρόβατα ἴδια, θεωρεῖ τὸν λύκον ἐρχόμενον καὶ ἀφίησιν τὰ πρόβατα καὶ φεύγει – καὶ ὁ λύκος ἁρπάζει αὐτὰ καὶ σκορπίζει – ὅτι μισθωτός ἐστιν καὶ οὐ μέλει αὐτῷ περὶ τῶν προβάτων. Ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλός, καὶ γινώσκω τὰ ἐμὰ καὶ γινώσκουσί με τὰ ἐμά, καθὼς γινώσκει με ὁ Πατὴρ κἀγὼ γινώσκω τὸν Πατέρα· καὶ τὴν ψυχήν μου τίθημι ὑπὲρ τῶν προβάτων. 10.27: τὰ πρόβατα τὰ ἐμὰ τῆς φωνῆς μου ἀκούουσιν, κἀγὼ γινώσκω αὐτά, καὶ ἀκολουθοῦσίν μοι.


�. Ματθ. 9.36: Ἰδὼν δὲ τοὺς ὄχλους ἐσπλαγχνίσθη περὶ αὐτῶν ὅτι ἦσαν ἐσκυλμένοι καὶ ἐρριμμένοι ὡσεὶ πρόβατα μὴ ἔχοντα ποιμένα. Βλ. και Μάρκ. 6.34.


�. Ησαΐας 53.6: Πάντες ὡς πρόβατα ἐπλανήθημεν, ἄνθρωπος τῇ ὁδῷ αὐτοῦ ἐπλανήθη.


�. Ματθ. 18.12-14: Τί ὑμῖν δοκεῖ; ἐὰν γένηταί τινι ἀνθρώπῳ ἑκατὸν πρόβατα καὶ πλανηθῇ ἓν ἐξ αὐτῶν, οὐχὶ ἀφήσει τὰ ἐνενήκοντα ἐννέα ἐπὶ τὰ ὄρη καὶ πορευθεὶς ζητεῖ τὸ πλανώμενον; καὶ ἐὰν γένηται εὑρεῖν αὐτό, ἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι χαίρει ἐπ’ αὐτῷ μᾶλλον ἢ ἐπὶ τοῖς ἐνενήκοντα ἐννέα τοῖς μὴ πεπλανημένοις. οὕτως οὐκ ἔστιν θέλημα ἔμπροσθεν τοῦ πατρὸς ὑμῶν τοῦ ἐν οὐρανοῖς ἵνα ἀπόληται ἓν τῶν μικρῶν τούτων. Βλ. και Λουκ. 15.3-7.


�. Ησαΐας 53.7: Καὶ αὐτὸς διὰ τὸ κεκακῶσθαι οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα· ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοῦ κείροντος αὐτὸν ἄφωνος οὕτως οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοῦ.


�. Ματθ. 10.16: Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς πρόβατα ἐν μέσῳ λύκων.


�. Ιωάν. 21.15-17: Ὅτε οὖν ἠρίστησαν λέγει τῷ Σίμωνι Πέτρῳ ὁ Ἰησοῦς, “Σίμων Ἰωάννου, ἀγαπᾷς με πλέον τούτων;” λέγει αὐτῷ, “Ναί, Κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε”. λέγει αὐτῷ, “Βόσκε τὰ ἀρνία μου”. λέγει αὐτῷ πάλιν δεύτερον, “Σίμων Ἰωάννου, ἀγαπᾷς με;” λέγει αὐτῷ, “Ναί, Κύριε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε”. λέγει αὐτῷ, “Ποίμαινε τὰ πρόβατά μου”. λέγει αὐτῷ τὸ τρίτον, “Σίμων Ἰωάννου, φιλεῖς με;” ἐλυπήθη ὁ Πέτρος ὅτι εἶπεν αὐτῷ τὸ τρίτον, “Φιλεῖς με;” καὶ λέγει αὐτῷ, “Κύριε, πάντα σὺ οἶδας, σὺ γινώσκεις ὅτι φιλῶ σε”. λέγει αὐτῷ, “Βόσκε τὰ πρόβατά μου”.


�. Ματθ. 25.32-33: Καὶ συναχθήσονται ἔμπροσθεν αὐτοῦ πάντα τὰ ἔθνη, καὶ ἀφορίσει αὐτοὺς ἀπ’ ἀλλήλων, ὥσπερ ὁ ποιμὴν ἀφορίζει τὰ πρόβατα ἀπὸ τῶν ἐρίφων, καὶ στήσει τὰ μὲν πρόβατα ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ τὰ δὲ ἐρίφια ἐξ εὐωνύμων.


�. Αποκ. 5.11-12: Καὶ εἶδον, καὶ ἤκουσα φωνὴν ἀγγέλων πολλῶν κύκλῳ τοῦ θρόνου καὶ τῶν ζῴων καὶ τῶν πρεσβυτέρων, καὶ ἦν ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν μυριάδες μυριάδων καὶ χιλιάδες χιλιάδων, λέγοντες φωνῇ μεγάλῃ, “Ἄξιός ἐστιν τὸ ἀρνίον τὸ ἐσφαγμένον λαβεῖν τὴν δύναμιν καὶ πλοῦτον καὶ σοφίαν καὶ ἰσχὺν καὶ τιμὴν καὶ δόξαν καὶ εὐλογίαν”.


�. Βλ. π.χ. Λευϊτ. 4.32-35: Ἐὰν δὲ πρόβατον προσενέγκῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ εἰς ἁμαρτίαν, θῆλυ ἄμωμον προσοίσει αὐτό. καὶ ἐπιθήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ τῆς ἁμαρτίας, καὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἐν τόπῳ, οὗ σφάζουσιν τὰ ὁλοκαυτώματα... καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας, ἧς ἥμαρτεν, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ.


�. Ιωάν. 1.29: Τῇ ἐπαύριον βλέπει τὸν Ἰησοῦν ἐρχόμενον πρὸς αὐτόν, καὶ λέγει, “Ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου”.


�. Δαν. 8.3: Καὶ ἦρα τοὺς ὀφθαλμούς μου καὶ εἶδον καὶ ἰδοὺ κριὸς εἷς ἑστηκὼς πρὸ τοῦ Οὐβάλ, καὶ αὐτῷ κέρατα, καὶ τὰ κέρατα ὑψηλά, καὶ τὸ ἓν ὑψηλότερον τοῦ ἑτέρου, καὶ τὸ ὑψηλὸν ἀνέβαινεν ἐπ’ ἐσχάτων.


�. Βλ. A. Barnes, Notes on the Old Testament, 7ος τόμος, Daniel, London1853, Blackie & Son (φωτ. ανατ. Grand Rapids, Michigan 1998, Baker Book House), σσ. 102-103, και R. Hammer, The Book of Daniel, The Cambridge Bible Commentary, Cambridge 1976, Cambridge University Press, σσ. 84-85.


�. Δαν. 8.5-7: Καὶ ἐγὼ ἤμην συνίων καὶ ἰδοὺ τράγος αἰγῶν ἤρχετο ἀπὸ λιβὸς ἐπὶ πρόσωπον πάσης τῆς γῆς καὶ οὐκ ἦν ἁπτόμενος τῆς γῆς, καὶ τῷ τράγῳ κέρας θεωρητὸν ἀνὰ μέσον τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. καὶ ἦλθεν ἕως τοῦ κριοῦ τοῦ τὰ κέρατα ἔχοντος, οὗ εἶδον, ἑστῶτος ἐνώπιον τοῦ Οὐβὰλ καὶ ἔδραμεν πρὸς αὐτὸν ἐν ὁρμῇ τῆς ἰσχύος αὐτοῦ. καὶ εἶδον αὐτὸν φθάνοντα ἕως τοῦ κριοῦ, καὶ ἐξηγριάνθη πρὸς αὐτὸν καὶ ἔπαισεν τὸν κριὸν καὶ συνέτριψεν ἀμφότερα τὰ κέρατα αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἦν ἰσχὺς τῷ κριῷ τοῦ στῆναι ἐνώπιον αὐτοῦ· καὶ ἔρριψεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν καὶ συνεπάτησεν αὐτόν, καὶ οὐκ ἦν ὁ ἐξαιρούμενος τὸν κριὸν ἐκ χειρὸς αὐτοῦ.


�. Δαν. 8.8: Καὶ ὁ τράγος τῶν αἰγῶν ἐμεγαλύνθη ἕως σφόδρα, καὶ ἐν τῷ ἰσχῦσαι αὐτὸν συνετρίβη τὸ κέρας αὐτοῦ τὸ μέγα, καὶ ἀνέβη κέρατα τέσσαρα ὑποκάτω αὐτοῦ εἰς τοὺς τέσσαρας ἀνέμους τοῦ οὐρανοῦ.


�. Λευϊτ. 16.10: Καὶ τὸν χίμαρον, ἐφ’ ὃν ἐπῆλθεν ἐπ’ αὐτὸν ὁ κλῆρος τοῦ ἀποπομπαίου, στήσει αὐτὸν ζῶντα ἔναντι Κυρίου τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ’ αὐτοῦ ὥστε ἀποστεῖλαι αὐτὸν εἰς τὴν ἀποπομπήν· ἀφήσει αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον.


�. Ψαλμ. 21.17[22.16]: Ὅτι ἐκύκλωσάν με κύνες πολλοί, συναγωγὴ πονηρευομένων περιέσχον με, ὤρυξαν χεῖράς μου καὶ πόδας.


�. Ματθ. 7.6: Μὴ δῶτε τὸ ἅγιον τοῖς κυσίν, μηδὲ βάλητε τοὺς μαργαρίτας ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν χοίρων, μήποτε καταπατήσουσιν αὐτοὺς ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν καὶ στραφέντες ῥήξωσιν ὑμᾶς.


�. Μάρκ. 7.26-30: Ἡ δὲ γυνὴ ἦν Ἑλληνίς, Συροφοινίκισσα τῷ γένει· καὶ ἠρώτα αὐτὸν ἵνα τὸ δαιμόνιον ἐκβάλῃ ἐκ τῆς θυγατρὸς αὐτῆς. καὶ ἔλεγεν αὐτῇ, “Ἄφες πρῶτον χορτασθῆναι τὰ τέκνα, οὐ γάρ ἐστιν καλὸν λαβεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων καὶ τοῖς κυναρίοις βαλεῖν”. ἡ δὲ ἀπεκρίθη καὶ λέγει αὐτῷ, “Κύριε, καὶ τὰ κυνάρια ὑποκάτω τῆς τραπέζης ἐσθίουσιν ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν παιδίων”. καὶ εἶπεν αὐτῇ, “Διὰ τοῦτον τὸν λόγον ὕπαγε, ἐξελήλυθεν ἐκ τῆς θυγατρός σου τὸ δαιμόνιον”. καὶ ἀπελθοῦσα εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς εὗρεν τὸ παιδίον βεβλημένον ἐπὶ τὴν κλίνην καὶ τὸ δαιμόνιον ἐξεληλυθός. Βλ. και Ματθ. 15.22-28. 


�. Γέν. 3.1-6: Καὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναικί, “Τί ὅτι εἶπεν ὁ Θεός, «Οὐ μὴ φάγητε ἀπὸ παντὸς ξύλου τοῦ ἐν τῷ παραδείσῳ;»” καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ τῷ ὄφει, “Ἀπὸ καρποῦ ξύλου τοῦ παραδείσου φαγόμεθα, ἀπὸ δὲ καρποῦ τοῦ ξύλου, ὅ ἐστιν ἐν μέσῳ τοῦ παραδείσου, εἶπεν ὁ Θεός, «Οὐ φάγεσθε ἀπ’ αὐτοῦ οὐδὲ μὴ ἅψησθε αὐτοῦ, ἵνα μὴ ἀποθάνητε»”. καὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναικί, “Οὐ θανάτῳ ἀποθανεῖσθε· ᾔδει γὰρ ὁ Θεὸς ὅτι ἐν ᾗ ἂν ἡμέρᾳ φάγητε ἀπ’ αὐτοῦ, διανοιχθήσονται ὑμῶν οἱ ὀφθαλμοί, καὶ ἔσεσθε ὡς θεοὶ γινώσκοντες καλὸν καὶ πονηρόν”. καὶ εἶδεν ἡ γυνὴ ὅτι καλὸν τὸ ξύλον εἰς βρῶσιν καὶ ὅτι ἀρεστὸν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν καὶ ὡραῖόν ἐστιν τοῦ κατανοῆσαι, καὶ λαβοῦσα τοῦ καρποῦ αὐτοῦ ἔφαγεν· καὶ ἔδωκεν καὶ τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς μετ’ αὐτῆς, καὶ ἔφαγον.


�. Γέν. 3.1: Ὁ δὲ ὄφις ἦν φρονιμώτατος πάντων τῶν θηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς, ὧν ἐποίησεν Κύριος ὁ Θεός.


�. Ματθ. 10.16: Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς πρόβατα ἐν μέσῳ λύκων· γίνεσθε οὖν φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις καὶ ἀκέραιοι ὡς αἱ περιστεραί.


�. Ιωάν. 3.14-15: Καὶ καθὼς Μωϋσῆς ὕψωσεν τὸν ὄφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως ὑψωθῆναι δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων ἐν αὐτῷ ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον.


�. Αριθμ. 21.8-9: Kαὶ εἶπεν Kύριος πρὸς Μωυσῆν, “Ποίησον σεαυτῷ ὄφιν καὶ θὲς αὐτὸν ἐπὶ σημείου, καὶ ἔσται ἐὰν δάκῃ ὄφις ἄνθρωπον, πᾶς ὁ δεδηγμένος ἰδὼν αὐτὸν ζήσεται”. καὶ ἐποίησεν Μωυσῆς ὄφιν χαλκοῦν καὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ σημείου, καὶ ἐγένετο ὅταν ἔδακνεν ὄφις ἄνθρωπον, καὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὸν ὄφιν τὸν χαλκοῦν καὶ ἔζη.


�. Έξοδ. 8.1-2: Εἶπεν δὲ Kύριος πρὸς Μωυσῆν “Εἰπὸν Ἀαρὼν τῷ ἀδελφῷ σου «Ἔκτεινον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου ἐπὶ τοὺς ποταμοὺς καὶ ἐπὶ τὰς διώρυγας καὶ ἐπὶ τὰ ἕλη καὶ ἀνάγαγε τοὺς βατράχους»”. καὶ ἐξέτεινεν Ἀαρὼν τὴν χεῖρα ἐπὶ τὰ ὕδατα Αἰγύπτου καὶ ἀνήγαγεν τοὺς βατράχους· καὶ ἀνεβιβάσθη ὁ βάτραχος καὶ ἐκάλυψεν τὴν γῆν Αἰγύπτου.


�. Αποκ. 16.13: Καὶ εἶδον ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δράκοντος καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ θηρίου καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ ψευδοπροφήτου πνεύματα τρία ἀκάθαρτα ὡς βάτραχοι.


�. Λουκ. 5.4-6: Ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλῶν, εἶπεν πρὸς τὸν Σίμωνα, “Ἐπανάγαγε εἰς τὸ βάθος καὶ χαλάσατε τὰ δίκτυα ὑμῶν εἰς ἄγραν”. καὶ ἀποκριθεὶς Σίμων εἶπεν, “Ἐπιστάτα, δι’ ὅλης νυκτὸς κοπιάσαντες οὐδὲν ἐλάβομεν, ἐπὶ δὲ τῷ ῥήματί σου χαλάσω τὰ δίκτυα”. καὶ τοῦτο ποιήσαντες συνέκλεισαν πλῆθος ἰχθύων πολύ, διερρήσσετο δὲ τὰ δίκτυα αὐτῶν... 5.10-11: ὁμοίως δὲ καὶ Ἰάκωβον καὶ Ἰωάννην υἱοὺς Ζεβεδαίου, οἳ ἦσαν κοινωνοὶ τῷ Σίμωνι. καὶ εἶπεν πρὸς τὸν Σίμωνα ὁ Ἰησοῦς, “Μὴ φοβοῦ· ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώπους ἔσῃ ζωγρῶν”. καὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν γῆν ἀφέντες πάντα ἠκολούθησαν αὐτῷ.


�. Ματθ. 14.16-21: ὁ δὲ [Ἰησοῦς] εἶπεν αὐτοῖς, “Οὐ χρείαν ἔχουσιν ἀπελθεῖν· δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν”. οἱ δὲ λέγουσιν αὐτῷ, “Οὐκ ἔχομεν ὧδε εἰ μὴ πέντε ἄρτους καὶ δύο ἰχθύας”. ὁ δὲ εἶπεν, “Φέρετέ μοι ὧδε αὐτούς”. καὶ κελεύσας τοὺς ὄχλους ἀνακλιθῆναι ἐπὶ τοῦ χόρτου, λαβὼν τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο ἰχθύας, ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν καὶ κλάσας ἔδωκεν τοῖς μαθηταῖς τοὺς ἄρτους οἱ δὲ μαθηταὶ τοῖς ὄχλοις. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν, καὶ ἦραν τὸ περισσεῦον τῶν κλασμάτων δώδεκα κοφίνους πλήρεις. οἱ δὲ ἐσθίοντες ἦσαν ἄνδρες ὡσεὶ πεντακισχίλιοι χωρὶς γυναικῶν καὶ παιδίων. Βλ. και Μάρκ. 6.35-44, Λουκ. 9.12-17, Ιωάν. 6.5-13.


�. Ιωνάς 2.1: Καὶ προσέταξεν Κύριος κήτει μεγάλῳ καταπιεῖν τὸν Ἰωνᾶν· καὶ ἦν Ἰωνᾶς ἐν τῇ κοιλίᾳ τοῦ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας.


�. Ματθ. 12.40: Ὥσπερ γὰρ ἦν Ἰωνᾶς ἐν τῇ κοιλίᾳ τοῦ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας, οὕτως ἔσται ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐν τῇ καρδίᾳ τῆς γῆς τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας.


�. Ψαλμ.102[103].5: Ἀνακαινισθήσεται ὡς ἀετοῦ ἡ νεότης σου.


�. Ησαΐας 40.31: Οἱ δὲ ὑπομένοντες τὸν Θεὸν ἀλλάξουσιν ἰσχύν, πτεροφυήσουσιν ὡς ἀετοί, δραμοῦνται καὶ οὐ κοπιάσουσιν, βαδιοῦνται καὶ οὐ πεινάσουσιν.


�. Γέν. 8.7: Καὶ ἀπέστειλεν τὸν κόρακα τοῦ ἰδεῖν εἰ κεκόπακεν τὸ ὕδωρ· καὶ ἐξελθὼν οὐχ ὑπέστρεψεν ἕως τοῦ ξηρανθῆναι τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς.


�. Γ´ Βασ. 17.6 : Καὶ οἱ κόρακες ἔφερον αὐτῷ ἄρτους τὸ πρωὶ καὶ κρέα τὸ δείλης, καὶ ἐκ τοῦ χειμάρρου ἔπινεν ὕδωρ.


�. Γέν. 8.8-11: Καὶ ἀπέστειλεν τὴν περιστερὰν ὀπίσω αὐτοῦ ἰδεῖν εἰ κεκόπακεν τὸ ὕδωρ ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς· καὶ οὐχ εὑροῦσα ἡ περιστερὰ ἀνάπαυσιν τοῖς ποσὶν αὐτῆς ὑπέστρεψεν πρὸς αὐτὸν εἰς τὴν κιβωτόν, ὅτι ὕδωρ ἦν ἐπὶ παντὶ προσώπῳ πάσης τῆς γῆς, καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἔλαβεν αὐτὴν καὶ εἰσήγαγεν αὐτὴν πρὸς ἑαυτὸν εἰς τὴν κιβωτόν. καὶ ἐπισχὼν ἔτι ἡμέρας ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλεν τὴν περιστερὰν ἐκ τῆς κιβωτοῦ· καὶ ἀνέστρεψεν πρὸς αὐτὸν ἡ περιστερὰ τὸ πρὸς ἑσπέραν καὶ εἶχεν φύλλον ἐλαίας κάρφος ἐν τῷ στόματι αὐτῆς, καὶ ἔγνω Νῶε ὅτι κεκόπακεν τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς.


�. Ματθ. 3.16: Βαπτισθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εὐθὺς ἀνέβη ἀπὸ τοῦ ὕδατος· καὶ ἰδοὺ ἠνεῴχθησαν αὐτῷ οἱ οὐρανοί, καὶ εἶδεν τὸ Πνεῦμα τοῦ Θεοῦ καταβαῖνον ὡσεὶ περιστερὰν καὶ ἐρχόμενον ἐπ’ αὐτόν. Μάρκ. 1.10: Καὶ εὐθὺς ἀναβαίνων ἐκ τοῦ ὕδατος εἶδεν σχιζομένους τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὸ Πνεῦμα ὡς περιστερὰν καταβαῖνον εἰς αὐτόν. Λουκ. 3.21-22: Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ βαπτισθῆναι ἅπαντα τὸν λαὸν καὶ Ἰησοῦ βαπτισθέντος καὶ προσευχομένου ἀνεῳχθῆναι τὸν οὐρανὸν καὶ καταβῆναι τὸ Πνεῦμα τὸ Ἅγιον σωματικῷ εἴδει ὡς περιστερὰν ἐπ’ αὐτόν. Ιωάν. 1.32: Καὶ ἐμαρτύρησεν Ἰωάννης λέγων ὅτι “Τεθέαμαι τὸ Πνεῦμα καταβαῖνον ὡς περιστερὰν ἐξ οὐρανοῦ, καὶ ἔμεινεν ἐπ’ αὐτόν”.


�. Ματθ. 26.69-74: Ὁ δὲ Πέτρος ἐκάθητο ἔξω ἐν τῇ αὐλῇ· καὶ προσῆλθεν αὐτῷ μία παιδίσκη λέγουσα, “Καὶ σὺ ἦσθα μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Γαλιλαίου”. ὁ δὲ ἠρνήσατο ἔμπροσθεν πάντων λέγων, “Οὐκ οἶδα τί λέγεις”. ἐξελθόντα δὲ εἰς τὸν πυλῶνα εἶδεν αὐτὸν ἄλλη καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ, “Οὗτος ἦν μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Ναζωραίου”. καὶ πάλιν ἠρνήσατο μετὰ ὅρκου ὅτι “Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον”. μετὰ μικρὸν δὲ προσελθόντες οἱ ἑστῶτες εἶπον τῷ Πέτρῳ, “Ἀληθῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ, καὶ γὰρ ἡ λαλιά σου δῆλόν σε ποιεῖ”. τότε ἤρξατο καταθεματίζειν καὶ ὀμνύειν ὅτι “Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον”. καὶ εὐθέως ἀλέκτωρ ἐφώνησεν. καὶ ἐμνήσθη ὁ Πέτρος τοῦ ῥήματος Ἰησοῦ εἰρηκότος ὅτι “Πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ με”· καὶ ἐξελθὼν ἔξω ἔκλαυσεν πικρῶς. Βλ. και Μάρκ. 14.66-72, Λουκ. 22.54-62, Ιωάν. 18.16-27.


�. Ματθ. 26.33-34: Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ, “Εἰ πάντες σκανδαλισθήσονται ἐν σοί, ἐγὼ οὐδέποτε σκανδαλισθήσομαι”. ἔφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “Ἀμὴν λέγω σοι ὅτι ἐν ταύτῃ τῇ νυκτὶ πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ με”. Βλ. και Μάρκ. 14.29-30, Λουκ. 22.33-34, Ιωάν. 13.37-38.


�. Ματθ. 10.29-31: Οὐχὶ δύο στρουθία ἀσσαρίου πωλεῖται; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν οὐ πεσεῖται ἐπὶ τὴν γῆν ἄνευ τοῦ Πατρὸς ὑμῶν. ὑμῶν δὲ καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς πᾶσαι ἠριθμημέναι εἰσίν. μὴ οὖν φοβεῖσθε· πολλῶν στρουθίων διαφέρετε ὑμεῖς. Λουκ. 12.6-7: οὐχὶ πέντε στρουθία πωλοῦνται ἀσσαρίων δύο; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν οὐκ ἔστιν ἐπιλελησμένον ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ. ἀλλὰ καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς ὑμῶν πᾶσαι ἠρίθμηνται. μὴ φοβεῖσθε· πολλῶν στρουθίων διαφέρετε.


�. Κριτ. 6.5: Ὅτι αὐτοὶ καὶ τὰ κτήνην αὐτῶν ἀνέβαινον καὶ τὰς σκηνὰς αὐτῶν παρέφερον καὶ παρεγίνοντο ὡς ἀκρὶς εἰς πλῆθος. 7.12: Καὶ Μαδιὰμ καὶ Ἀμαλὴκ καὶ πάντες οἱ υἱοὶ ἀνατολῶν παρεμβεβλήκεισαν ἐν τῇ κοιλάδι ὡς ἀκρὶς εἰς πλῆθος.


�. Έξοδ. 10.13-15: Καὶ ἐπῆρεν Μωυσῆς τὴν ῥάβδον εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ Κύριος ἐπήγαγεν ἄνεμον νότον ἐπὶ τὴν γῆν ὅλην τὴν ἡμέραν ἐκείνην καὶ ὅλην τὴν νύκτα· τὸ πρωὶ ἐγενήθη, καὶ ὁ ἄνεμος ὁ νότος ἀνέλαβεν τὴν ἀκρίδα καὶ ἀνήγαγεν αὐτὴν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου, καὶ κατέπαυσεν ἐπὶ πάντα τὰ ὅρια Αἰγύπτου πολλὴ σφόδρα· προτέρα αὐτῆς οὐ γέγονεν τοιαύτη ἀκρὶς καὶ μετὰ ταῦτα οὐκ ἔσται οὕτως. καὶ ἐκάλυψεν τὴν ὄψιν τῆς γῆς, καὶ ἐφθάρη ἡ γῆ· καὶ κατέφαγεν πᾶσαν βοτάνην τῆς γῆς καὶ πάντα τὸν καρπὸν τῶν ξύλων, ὃς ὑπελείφθη ἀπὸ τῆς χαλάζης· οὐχ ὑπελείφθη χλωρὸν οὐδὲν ἐν τοῖς ξύλοις καὶ ἐν πάσῃ βοτάνῃ τοῦ πεδίου ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου.


�. Αποκ. 9.7-10: Καὶ τὰ ὁμοιώματα τῶν ἀκρίδων ὅμοιοι ἵπποις ἡτοιμασμένοις εἰς πόλεμον, καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ὡς στέφανοι ὅμοιοι χρυσῷ, καὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν ὡς πρόσωπα ἀνθρώπων, καὶ εἶχον τρίχας ὡς τρίχας γυναικῶν, καὶ οἱ ὀδόντες αὐτῶν ὡς λεόντων ἦσαν, καὶ εἶχον θώρακας ὡς θώρακας σιδηροῦς, καὶ ἡ φωνὴ τῶν πτερύγων αὐτῶν ὡς φωνὴ ἁρμάτων ἵππων πολλῶν τρεχόντων εἰς πόλεμον. καὶ ἔχουσιν οὐρὰς ὁμοίας σκορπίοις καὶ κέντρα, καὶ ἐν ταῖς οὐραῖς αὐτῶν ἡ ἐξουσία αὐτῶν ἀδικῆσαι τοὺς ἀνθρώπους μῆνας πέντε.


�. Παροιμ. 6.6-8: Ἴθι πρὸς τὸν μύρμηκα, ὦ ὀκνηρέ, καὶ ζήλωσον ἰδὼν τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ καὶ γενοῦ ἐκείνου σοφώτερος· ἐκείνῳ γὰρ γεωργίου μὴ ὑπάρχοντος μηδὲ τὸν ἀναγκάζοντα ἔχων μηδὲ ὑπὸ δεσπότην ὢν ἑτοιμάζεται θέρους τὴν τροφὴν πολλήν τε ἐν τῷ ἀμήτῳ ποιεῖται τὴν παράθεσιν.


�. Παροιμ. 6.8a-c: Ἢ πορεύθητι πρὸς τὴν μέλισσαν καὶ μάθε ὡς ἐργάτις ἐστὶν τήν τε ἐργασίαν ὡς σεμνὴν ποιεῖται, ἧς τοὺς πόνους βασιλεῖς καὶ ἰδιῶται πρὸς ὑγίειαν προσφέρονται, ποθεινὴ δέ ἐστιν πᾶσιν καὶ ἐπίδοξος· καίπερ οὖσα τῇ ῥώμῃ ἀσθενής, τὴν σοφίαν τιμήσασα προήχθη.


�. Ιώβ 8.13-14: Οὕτως τοίνυν ἔσται τὰ ἔσχατα πάντων τῶν ἐπιλανθανομένων τοῦ Κυρίου· ἐλπὶς γὰρ ἀσεβοῦς ἀπολεῖται. ἀοίκητος γὰρ αὐτοῦ ἔσται ὁ οἶκος, ἀράχνη δὲ αὐτοῦ ἀποβήσεται ἡ σκηνή.


�. Ησαΐας 59.4-5: Οὐδεὶς λαλεῖ δίκαια, οὐδὲ ἔστιν κρίσις ἀληθινή· πεποίθασιν ἐπὶ ματαίοις καὶ λαλοῦσιν κενά, ὅτι κύουσιν πόνον καὶ τίκτουσιν ἀνομίαν. ᾠὰ ἀσπίδων ἔρρηξαν καὶ ἱστὸν ἀράχνης ὑφαίνουσιν.


�. Ψαλμ. 21.7[22.6]: Ἐγὼ δέ εἰμι σκώληξ καὶ οὐκ ἄνθρωπος, ὄνειδος ἀνθρώπου καὶ ἐξουδένημα λαοῦ.


�. Μάρκ. 9.47-48: Καὶ ἐὰν ὁ ὀφθαλμός σου σκανδαλίζῃ σε, ἔκβαλε αὐτόν· καλόν σέ ἐστιν μονόφθαλμον εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ ἢ δύο ὀφθαλμοὺς ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὴν γέενναν, ὅπου ὁ σκώληξ αὐτῶν οὐ τελευτᾷ καὶ τὸ πῦρ οὐ σβέννυται.


�. Ιωνάς 4.7-8: Καὶ προσέταξεν ὁ Θεὸς σκώληκι ἑωθινῇ τῇ ἐπαύριον, καὶ ἐπάταξεν τὴν κολόκυνθαν, καὶ ἀπεξηράνθη. καὶ ἐγένετο ἅμα τῷ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον καὶ προσέταξεν ὁ Θεὸς πνεύματι καύσωνος συγκαίοντι, καὶ ἐπάταξεν ὁ ἥλιος ἐπὶ τὴν κεφαλὴν Ἰωνᾶ· καὶ ὠλιγοψύχησεν καὶ ἀπελέγετο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ καὶ εἶπεν “Καλόν μοι ἀποθανεῖν με ἢ ζῆν”.


�. Ιωνάς 4.9-11: Καὶ εἶπεν ὁ Θεὸς πρὸς Ἰωνᾶν “Εἰ σφόδρα λελύπησαι σὺ ἐπὶ τῇ κολοκύνθῃ;” καὶ εἶπεν “Σφόδρα λελύπημαι ἐγὼ ἕως θανάτου”. καὶ εἶπεν Κύριος “Σὺ ἐφείσω ὑπὲρ τῆς κολοκύνθης, ὑπὲρ ἧς οὐκ ἐκακοπάθησας ἐπ’ αὐτὴν καὶ οὐκ ἐξέθρεψας αὐτήν, ἣ ἐγενήθη ὑπὸ νύκτα καὶ ὑπὸ νύκτα ἀπώλετο. ἐγὼ δὲ οὐ φείσομαι ὑπὲρ Νινευὴ τῆς πόλεως τῆς μεγάλης, ἐν ᾗ κατοικοῦσιν πλείους ἢ δώδεκα μυριάδες ἀνθρώπων, οἵτινες οὐκ ἔγνωσαν δεξιὰν αὐτῶν ἢ ἀριστερὰν αὐτῶν, καὶ κτήνη πολλά;”.
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